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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1966-1967.

21 MAART 1967.

Ontwerp van wet tot wijziging van het Wetboek
der met het zegel gelijkgestelde taksen.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
FINANCIEN (1) UITGEBRACHT
DOOR DE HEER VREVEN.

DAMES EN HEREN,

Na een uiteenzetting van de Minister van Financién
over de strekking van het ontwerp, die duidelijk is
uitgelegd in de memorie van toelichting, zodat wij
er hier niet langer over hoeven uit te weiden, hebben
verscheidene leden het woord genomen in de algemene
bespreking en de volgende vragen gesteld :

Hoe zal de nieuwe taks worden geind ?

Zal de Regie de taks aanrekenen aan de abonnees ?

De tarieven van de Regie verschillen van zone tot
zone. Sommige zones liggen ver van de centra. Het
ware billijk overal dezelfde tarieven toe te passen.

Er wordt met aandrang gevraagd om het probleem
in studie te nemen.

Hoe zal de Regie de internationale gesprekken,
waarvoor geen taks verschuldigd is, onderscheiden

hehh

(1) De lgende leden
Commissie deelgenomen

aan de beraadslagingen van de

De heren Van Houtte, voorzitter; Adam, Eyskens, Harmegnies, Henckaerts,
Lacroix, Lagae, Leemans, Ligot, Merchiers, Snyers d’Attenhoven, Van Bulck,

Van Cauwcnberghe, Van den Storme, Van Laeys, Vermeylen, Wiard en-

Vreven, verslaggever.
R. A 7303
Zie :
Geodr. St. van de Kamer van Volksvertegenwoordigers :
305 (Zitting 1966-1967) :

1 : Ontwerp van. wet;
2 : Verslag.

Handelingen van de Kamer van Volksvertegenwoordigers :
26 januari 1967.

192

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1966-1967.

21 MARS 1967.

Projet de loi modifiant le Code des taxes
assimilées au timbre.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES FINANCES (1)
PAR M. VREVEN.

MESDAMES, MESSIEURS,

Aprés que le Ministre des Finances eut exposé la
portée du projet de loi, qui est d’ailleurs expliquée
trés clairement dans Pexposé des motifs et sur laquelle
nous ne devons plus nous étendre, plusieurs membres
sont intervenus dans la discussion générale et ont posé
les questions suivantes :

Comment la taxe nouvelle sera-t-elle pergue ?

Cetie taxe sera-t-elle portée en compte par la Régie
a ses abonnés ?

Les tarifs appliqués par la Régie difféerent de zone
4 zone. Certaines zones sont trés éloignées des centres.
Il serait équitable que les tarifs soient unifiés.

Un membre demande instamment que le probléme
soit mis & D’étude.

Comment la Régie pourra-t-elle distinguer entre les
communications internationales, qui sont exonéreées

(1) Les membres suivants ont participé aux délibérations de la
Commission :

MM. Van Houtte, président; Adam, Eysk Ha )
Lacroix, Lagae, Leemans, Ligot, Merchiers, Snyers d’Attenhoven, Van Bulck,
Van Cauwenberghe, Van den Storme, Van Laeys, Vermeylen, Wiard et
Vreven, rapporteur.

R.A 7303

Voir :
D de la Chamb
305 (Session de. 1966-1967) :

1.: Projet de loi;

2 : Rapport. R

Annales de la ¢ bre des Repré H

26 janvier 1967. '

ts,

.des Représentants
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'an de binnenlandse gesprekken, die er wel aan onder-
worpen zijn ?

Hoe zal de regeling zijn voor de telexverbindingen ?

Hoe kunnen de binnenlandse verbindingen op dit
gebied onderscheiden worden van de internationale ?

Heeft het departement van Binnenlandse Zaken
reeds zijn standpunt bepaald ten aanzien van de terug-
betaling van de nicuwe taks aan de gemeenten ?

Zal de inwerkingtreding van de wet geen moeilijk-
heden opleveren, als men wil voorkomen dat zij terug-
werkende kracht heeft ?

Welke taksen worden in de overige landen van de
Gemeenschappelijke Markt geheven op de telefoon-
of telegraafverbindingen ?

Ten slotte wijst een lid er op dat, wanneer hij de
cenheidsprijs per telefoongesprek (2,50 frank) ver-
menigvuldigt met het aantal gesprekken per jaar, zoals
vermeld in het verslag van de Kamercommissic
(811.600.000 gesprekken binnen de zone plus
185.300.000 internationale gesprekken), hij tot cen
aanmerkelijk hoger bedrag komt dan de opgegeven
vermoedelijke opbrengst (400 miljoen).

De Minister heeft de verschillende opmerkingen en
vragen beantwoord als volgt :

Zoals in de memorie van toelichting wordt gezegd
zal de Regie de belasting maandelijks betalen door
overschrijving op de postrekening van het Bureau van
het Zegel te Brussel.

De Regie zal de taks afzonderlijk aanrekenen in de
rekening die aan de abonnees wordt toegezonden.

Het tarief voor zonegesprekken bedraagt 2,50 frank
doch slechts 2,25 frank in zones met minder dan
20.000 abonnees, De zones die ver van de centra liggen
genieten dus dit verminderd tarief en zullen derhalve
een minder zware last te dragen hebben dan de abon-
nees van de andere zones.

De aandacht van de Regie zal evenwel worden geves-
tigd op de toestand in de zones die ver van de centra
liggen,

De Regie onderscheidt nu reeds tussen een interna-
tionaal en een binnenlands gesprek; er bestaan spe-
ciale kabelbundels en bovendien worden de interna-
tionale en de binnenlandse gesprekken afzonderlijk in
rckening gebracht, Wat de telex betreft, worden voor
inlernationale en voor binnenlandse verbindingen
afzonderlijke codes en rekeningen gebruikt.

De Minister verklaart dat hij zeer binncnkort aan
de Ministerraad zal vragen of er reden bestaat om
aan de gemeenten een rijkstegemoetkoming te verle-
nen naar aanleiding van de invoering van deze nieuwe
taks. . S

De nieuwe taks zal geen terugwerkende kracht heb-

ben. Zij zal de abonnementsgelden eerst beinvioeden

[~

de la taxe ct les communications inlérieures, qui en
sont frappées ? ’

Quel sera le régime applicable aux communications
par télex ?

Comment distinguer dans ce domaine les communi-
cations intéricures et les communications internatio-
nales ?

Le dépariement de PIntéricur a-i-il déja pris posi-
tion concernant le remboursement de la taxe nouvelle

aux communes ?

L’entrée en vigueur de la loi ne posera-t-elle pas des
problémes difficiles, si on veut éviter qu’elle produise
un effet rétroactif ?

Quelles sont les taxes percues dans les pays du
Marché Commun autres que la Belgique, en ce qui
concerne les prestations téléphoniques ou télégraphi-
ques ?

Enfin, un membre fait observer quen multipliant
le coul unitaire de la communication léléphonique
(2,50 francs) par le nombre annuel des communica-
tions, tel qu’il est indiqué dans le rapport de la Com-
mission de la Chambre (811.600.000 communicalions
régionales + 185.300.000 communications interurbai-
nes), il obtient un montant nettement supéricur au
rendement probable indiqué (400 millions).

Le Ministre a répondu comme suit aux différentes
observations el questions :

Ainsi que le précise Pexposé des motifs, la taxe sera
pavée chaque mois par la Régie au moyen d’un vire-
ment au compte de chéques postaux du Bureau du Tim-
bre de Bruxelles.

La taxe sera porlée séparément en compte par la
Régie & ses abonnés sur le relevé de compte qu’clle
leur adresse.

Le tarif pour les communications régionales est de
2,50 francs, mais ce monlant est réduit & 2,25 francs
pour les communications dans les zones de moins de
200.000 abonnés. Par conséquent, les zones éloignées
des centres bénéficient de ce taux réduit et auront, deés
lors, a supporter une charge fiscale moins lourde que
les abonnés des autres zones.

L’attention de la Régic sera toutefois attirée sur la
situation des abonnés des zones ¢loignées des centres.

La Régie distingue dés & présent les communications
internationales des communications intérieures; il
existe des faisceaux de cébles spéciaux. D’autre part,
les communications internationales et intérieures sont

‘enregistrées sur des comptes distincts. En ce qui con-

cerne le télex, il y a des codes et des relevés de comptes
distincts pour les communications internationales et les
communications intérieures.

" Le Ministre des Finances signale qu’il saisira trés
prochainement le Counseil des Ministres de la question
de savoir si, #'la suite de Pinstauration de la taxe, ilya
lieu de prévoir une intervention de I’Etat en faveur des
communes. s :

La nouvelle taxe ne s’appliquera pas avec effet rétro-

actif. Elle ne frappera les redevances d’abonnement



(3)

vanaf de cerste tweemaandelijkse periode na de inwer-
kingtreding van de wel. Zij zal ook niet worden toege-
past op de internationale gesprekken van voor die
datum. Voor de gesprekken binnen de zone die auto-
malisch en globaal worden opgetekend, zullen de door
de r11)0nnees verschuldigde bedragen verdeeld worden
over acht vervaldagen telkens voor tweemaandelijkse
perioden die op acht verschillende data ingaan. Ten
einde terugwerking te voorkomen, zal de taks niet wor-
den toegepast op het globale bedrag over de betrok-
ken periode, maar op dat bedrag, gedeeld door acht
en vermenigvuldigd met het aantal weken tussen de
dalum van inwerkingtreding van de wet en de eind-
datum van de tweemaandelijkse periode.

Belgic is het enige land van de Gemeenschappelijke
Markt waar de telefonie en de telegrafie wordt beheerd
door cen zelfstandige instelling.

Het is derhalve niet mogelijk onze regeling te ver-
gelijken met die van de andere landen van de Gemeen-
schappelijke Markt. Er zij alleen vermeld dat in Frank-
rijk veor de telefoon- en telegraafverbindingen geen
helasling op de toegevoegde waarde en op de dienst-
verstrekkingen moet worden belaald.

De opbrengst van de nieuwe taks is berekend op
basis van de ontvangsten van 1965.

Aantal Bedrag
Gesprekken binnen de N
ZONes . 811.600.000 2.026.700.000
Gesprekken tussen de ‘
ZONCS 185.300.000 1.596.800.000
Abcanementsgelden en

1.730.700.000

huvur van apparaten

5.354.000.000
211.000.000

telefoontoestellen

telegraaftoestellen
(kinnenland)

5.565.000.000
Af te trekken, toestellen
mel voorafbetaling en

openbare telefoon-
cellen 137.000.000
Blijft 5.428.000.000

tegen 7 %, geeft dit, in ronde cijfers, 380 miljoen.

Dil bedrag is afgerond tot 400 miljoen ten einde
rekening te houden met de toeneming van het aantal
gesprekken.

De nicuwe Iarlefxcgelmd vanaf 1 februari 1967,
heeft het op 1 januari 1965 van kracht geworden tarief
van 2,50 frank voor de zonegesprekken gehandhaafd.

Dit tarief is zelfs verminderd tot 2,25 frank voor

gesprekken in zones met minder dan 20.000 abonnees.
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qu’a partir de la premure période bimestrielle qui suit
la date d’enirée en vigueur de la lei. De méme, elle
ne frappera pas les commumcatlons interurbaines ob-
tenues antéricurcment i cette date. En ce qui concer-
ne les communications régionales enregistrées automa-

‘tiquement et _globalement, les. sommes dues par les

abonnés sont réparties en huit échéanciers, pour des
périodes bimestrielles commencant & huit dates diffé-
rentes. Pour éviter toute rétroactivité, la taxe ne sera
pas appliquée au montant global afférent a la période
considérée, mais 4 ce montant divisé par huit et mul-
tiplié par le nombre de semaines comprises entre la
date de mise en vigueur de la loi et la date d’échéance
de la période bimestrielle.

La Belgique est le seul pays du Marché Commun ol
I'exploitation du téléphone et du télégraphe est assu-
rée par un organisme autonome.

Etant donné cette parlicularité, il n’est pas possible
d’établir une comparaison avec les régimes de taxcs
appliquées dans les aulres pays du Marché Commun.

On notera seulement qu’en France, les communica-
“tions téléphoniques et télégraphiques échappent 4 la

taxe sur la valeur ajoutée et i la taxe sur les presta-
lions de services.

Le calcul du rendement de la nouveile taxe a été fait
sur la base des recettes de 1965.

Nombre Montant

Communications régio-

nales . . 811.600.000 2.026.700.000
Communications inter-

urbaines . . 185.73()0.00() 1.596.800.000
Redevances d’abonne-

ment et location d’ap-

pareils 1.730.700.000

5.354.000.000
211.000.000

peur le téléphone

pour le télégraphe
(intérieur)

5.565.000.000

A déduire, postes a pré-
p‘uement et cabines

publiques 137.000.000

Reste 5.428.000.000

soit, 4 7 %, 380 millions en chiffres ronds.

Ce montant a été arrondi a4 400 millions pour tenir
compte de I’accroissement du nombre des communi-
cations.

La nouvelle tarification en vigueur depuis le 1* fé-
vrier 1967 a maintenu le tarif de 2,50 francs instauré
a partir du 1 Janv1er 1965 pour les commumcatxons

régionales.

Cé t'a'ux' a méme été réduit a 2,25 francs pour les
communications ~ dans les zones de moins de
20.000 abonnés.
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Het abonnementsgeld is echter verhoogd.

Hel abonnement van 1.320 frank voor een automa-
tisch toestel is vermeerderd tot 1.800 frank en dat
voor een niet-automatisch toestel van 1.060 frank tot
1.560 frank.

Per slot van rekening zullen deze nieuwe tarieven
aan de Regie een meeropbrengst van 700 miljoen ople-
veren wat een overeenkomstige verhoging van de taks
tot gevolg zal hebben.

De artikelen zijn aangenomen als volgt :

Het eerste artikel met 7 tegen 5 stemmen, artikel 2
met 8 stemmen bij 5 onthoudingen, de artikelen 3, 4 en
5 met 8 tegen 5 stemmen.

Het ontwerp van wet in zijn geheel is aangenomen
met 9 tegen 5 stemmen. :

Dit verslag is met algemene stemmen goedgekeurd.

De Voorzitter,
J. VAN HOUTTE.

De Verslaggever,
R. VREVEN.

(4)

Mais les redevances d’abonnement ont été
augmentées.
La redevance a été portée de 1.320 francs

4 1.800 francs pour un appareil automatique et de
1.060 francs 4 1.560 francs pour un appareil manuel.

En définitive, cette nouvelle tarification apportera
a la Régie un supplément de recettes de 700 millions,
ce qui entrainera une augmentation correspondante -de
la taxe.

Les articles ont été adoptés comme suit :

L’article 1* par 7 voix contre 5, P’article 2 par 8 voix
et 5 abstentions, les articles 3, 4 et 5 par 8 voix con-
tre 5.

L’ensemble du projet de loi a été adopté par 9 voix
contre 5.

Le présent rapport a été aprouvé a P'unanimité.

Le Président,
J. VAN HOUTTE.

Le Rapporteur,
R. VREVEN.

20270 — E. Guyot, n. V., Brusse).



